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Vörös Viktória

Chaumont-en-Vexin1

„Mint egy nagy kalap borult reám a kék ég.” – Villon/Faludy

„De voir France que mon cueur amer doit.” – Charles d’Orléans2

A város házai
szétszórt játékkockák
közöttük sikátorok:
Villon szökik rajtuk az éjszakába
amott Jeanne d’Arc sodronyingére
fogadnak katonák.

Lomb, szögletek és torony
– a harangszó ívet húz köré.
Messze vannak ide a diadalkapuk.
Harsány győzelemittas mámoruk 
lepereg a kőfalakról.

Milyen gazdag egyszerűség
kő-oszlop-tető világ

– tökéletes forma –
magzatot őriz így
az anya teste.

Nyers színekben 
együtt az erő és a szépség 
megszüli a harmóniát. 

Isten hozott, szép francia földem, 
újra látlak és szívemnek szeretni kell.
Combien certes que grant bien me faisoit
De voir France que mon cueur amer doit.2

1 Kisváros Oise megyében, Párizstól 70 km-re
2 „Ó mégis, így is milyen jólesett
Látnom édes szülötte földemet.” – Charles d’Orléans: En regardant vers le Pays de France (Illyés Gyula  
fordítása)

Géczi János

Kíméletlenek
Jönnek az egyetlen,
disznóbél-vékony utcán, a vár végéig,
ahol a szakadék fölött a zavarba ejtő szobor áll.
Államalapító, palástján golyónyomokkal,
aligha mond nekik az itteniekről valamit.
Vér- és ürülékfoltok a kövezeten.
Miként a Cloaca maxima környékén Rómában,
itt is örökké fú és büdös a szél.
Szenvedéllyel tépik szét a mondatokat,
s darabjaikban odalökik a házfalaknak.
A vakolattal együtt hullnak a faltövekre.
Bűzben cikázik a fecske, mocsokban nő a fecskefű.
Gubbasztanak a várfokon,
lefolytatva vitáikat, amelyekből
az errefelé lakókat szüntelen kihagyják.
Azokat ugyancsak, akik otthonukban maradtak,
vagy bárhol is, de megvan az otthonuk.
Olykor zenét, négy húron pengetőst hallgatnak,
körtánchoz láb elég sosem kerül.
Egymásnak dőlve vallást építenek
és több tornyos várost, az ellenségét.
Van, hogy híreket kapnak és újabb muníciót
a gyűlölethez. Úgy ülnek lábukat lógatva
a mélység fölött, mint akik így élnek évek óta.
Nem marad kímélet semmi.


